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MAGYARUL irja: Halisz Gyula.

ToldaléK- és télteléK-szavak.

Kéavéhazban kérdezte télem a pincér valasztékosan :

— Nem tetszik sok gyomorsavval rendelkezni?

— A gyomorsavammal nem én rendelkezem — feleltem. — Vagy van,
vagy nincs. (Szerencsére eddig nem vettem észre sem azt, hogy van, sem
azt, hogy nincs.)

«ldealis alakkal rendelkezetty — olvasom. Vagy :

«Greta Garbo tokéletes fogakkal rendelkeziky.

Ez azt a gyanut kelti, hogy fogai miifogak. Ha kivehets fogsora van,
azzal csakugyan 6 rendelkezik. Akar zélogba is teheti.

Nagyképii, mesterkélt beszéd az efféle ingosagrél azt mondani, hogy
rendelkeziink vele. Elvont tulajdonsigainkkal sem «rendelkeziinky. Lépten-
nyomon olvassuk, hogy valaki «j6 modorral rendelkeziks. Tobb-e ez, vagy
kevesebb, mint ha j6 a modora? -

«Elbiiv6lé mosollyal rendelkezik.»

Az olyan modor és mosoly, amellyel rendelkeznek, hazug és szemfény-
vesztd.

— Rendelkezel 6t pengével? — ez mokas kérdés. Kis dolgokkal nem
érdemes rendelkezni, nagyokkal meg, sajnos, nem rendelkeziink. Ha szorit
a cipm, nem mondom, de nekem se mondja senki, hogy nagy labbal ren-
delkezem. Furcsa udvariassag, mikor a borbély ebbe a finomkodasba rejti
bosszusagat : «Erés szakallal méltoztatik rendelkezniy. Szanalmas chataloms :
szakallal — rendelkezni.

Nemcsak ardny kérdése ez. A rendelkezés bonyolult valami. Otezer
vagy akér otszéz tonna tekintélyes sily. De semmivel sem lesz tekintélye-
sebb, ha ilyen tudékosan adjak tudtunkra : «A hajo ... 6tszaz tonna rako-
many-befogadoképességgel rendelkeziks, — ahelyett, hogy megmondanaik :
500 tonna a befogadioképessége.

A négusnak egymillié6 katonéja van. Ha nem allapitjuk is meg kiilon,
tudjuk, hogy rendelkezik veliik.

¢A szenatus mar régen nem rendelkezik igazi hatalommal.»

— Miért? — kérdezziik.

— Mert nines neki.

Eréltetett bébeszédiiség ilyeneket mondani : «Magasszinvonalu tehet-
ségek felett rendelkezneky. — «Anglia nagy textiliparral rendelkezik.» — «Olasz-
orszag nem rendelkezik szénbanyakkals — «A piléta nem rendelkezett elég
lizemanyaggal.» Taldn nem is igaz. Ki tudja, nem rendelkezetl-e tizannyi
benzinnel, mint amennyije volf. Ugy lehet, egész raktarra valé volt felhal-
mozva a leszallohelyeken, szabad rendelkezésére, s mégse tudott segiteni
magin — a levegében.

A rendelkezés tibb is, kevesebb is, mint az egyszerii, becsiiletes : van.
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jogi miisz6. Igy példaul : «Ové a birtok, de nem & rendelkezik vele. Vagy a
Jorditottja : «Nem 6vé a birtok, de 6 rendelkezik vele».

Szinte azt mondhatnam : akkor rendelkezem valamivel igazén, ha
télem fiigg, rendelkezzem-e, vagy sem. Ha rendelkezésemre bocsatja valaki
a gépkocsijat, nem tartozom — wendelkezni» vele. Ez az igazi — rendelkezés.
Nem pedig az, hogy ilyen vagy olyan orrom van, hajam, fogam, lidtalpam
vagy gyomorsavam.

Jelent — nem jelent.

Mas ilyen henye szavakkal is «endelkezik» nyelviink. Ilyen az észre-
vétleniil elterpeszkedett jelent ige, olyankor, amikor — nem jelent semmit.
Vagy, hogy mindjart belesz6jjiitk szovegiinkbe : amikor a jelent nem «jelent»
jelentésgyarapodast. Toldalék-sz6. A szellemi lomhasig sziilotte. Amilyen
kifejez6 a maga helyén, ha jelent valamit, olyan iires és kéaros, ha odatolak-
szik, ahol semmit sem mond.

A semmitmondé sz6 rosszabb a semminél. Semmif nem lehet mondani
biintetleniil. Az a sz6, amely semmit mond, elvesz valamit. Erejevesztetté,
fakova teszi nyelviinket. Kiszikkasztja.

«Oktober hatodika nemcsak gyéaszt jelent, hanem dicsdséget is.»

Ez kevesebb és szintelenebb, mint : «Oktober hatodika nemcsak gyasz —
dicsbség is.

De sebaj, ha «jelenty is, itt még nem banto, csak felesleges. Csak ne
halmozzuk : :

«A vértanuk halala halhatatlansagot jelent. . .

«De az 6 halaluk nem megsemmisiilést jeleni, hanem . .. diadalt.»

A haromszor ismétldé toldalék-ige mar idegesito.

Tizével-huszaval lehet kihaldszni ilyen céltalan és jelentéstelen jelent
igét mindennapi ujsagjainkbol.

«A bombazas nem jelentene a repiiléknek tulnehéz feladatot.»

Kérdem, miért és mennyiben jelent ez a jelent igével megtoldott mondat
mast vagy tobbet, mint ez :

«A bombéazas nem tulnehéz feladat .. .»

Elismerésre mélt6, hogy azt irja: a repiiléknek, s nem: a repiil6k
szdmdra.

«A szovjet sereg belépése haldlos veszedelmet jelentf Roméniara.»

A jelent ebb6l sem maradhatott el. De itt is dicséretet érdemel a «<Roma-
nidra», mert ujabban jot-rosszat, nyereséget, veszteséget valaki «szdmdra»
osztogatnak.

«Réméaban tudatiban vannak azoknak a nehézségeknek, amelyeket
az afrikai haboru jelent.»

Magyarul nehézség nélkiil igy fogalmazhatjuk meg :

«Roma tudatdban van az afrikai haboru nehézségeinekr. A nehézséget
nem jelenti a haboru, benne foglaltatik.

«Peary elérte az északi sarkot. Ez Amerika diadalat jelenti.»

A diadal tébbet jelent, mint az a valami, ami diadalt — jelent.



